
文档为说明书展开图
尺寸：210*75mm（单页）
材质：105g哑粉/黑色印刷/过哑油
折页方式：对折

a. Nozzle

b. On/Off Button

c. Mode Indicator

d. Soft Working Mode Indicator

e. Pulse Working Mode Indicator

f. Normal Working Mode Indicator

g. Charge Working Mode Indicator

h. Water Tank

i. Charging Base

j. Water Tank Cap
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Insert and match the body to the tank; push the body and the tank 
locked. (Fig. 5)

Push the tank backward , and release the tank from the body. (Fig. 6)
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DANGERS

Toddlers, infants, people who are unable to operate should not 
allowed use this appliance. Please keep it out of reach of 
children.
Never alter the appliance. Also do not try to disassemble or 
repair it.
Do not place or store the product where it can fall or be pulled 
into tub or sink.
Do not reach for the product that has fallen into water. Unplug 
immediately.
Do not use the product while bathing. 
This appliance is not intended for use by persons (including 
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, 
or lack of experience and knowledge, unless they have been 
given supervision or instruction concerning use of the 
appliance by a person responsible for their safety. 
Children should be supervised to ensure that they do not play 
with the appliance. 
It must only be supplied at safety extra low voltage 
corresponding to the marking on the appliance.
This appliance contains batteries that are non-replaceable.  

WARNINGS

Oral irrigators can be used by children aged from 8 years and 
above and persons with reduced physical, sensory or mental 
capabilities or lack of experience and knowledge under 
supervision.
Children shall not play with the appliance.
The appliance is only to be used with the power
supply unitprovided with the appliance.
The battery must be removed from the appliance before it is 
scrapped.
The appliance must be disconnected from the supply mains 
when removing the battery.
The battery is to be disposed of safely.
Do not fill the tank with water warmer over 40℃.
Never use the adaptor if it has a damaged cord or plug.
Keep the cord away from heated surfaces.
Please do not use it if you loss the nozzle.
Do not submerge the device in water.
Do not use for any purpose other than oral cleaning.
Keep nozzle away from small children. The nozzle is small 
enough to be swallowed and can be become lodged in the throat.
Certain types of mouthwash may damage the equipment by 
causing the housing or water reservoir to crack. Therefore, do not 
use mouthwash in the water reservoir.
People who experience tooth or gum pain may not be ble to use 
this device and should consult their dentist.
Do not press the nozzle too firmly against your teeth or gums.
Doing so may injure your gums.

Configuration

How to use

Use the water flosser

(Fig. 1)

3. Attach nozzle onto the unit, 
rotate 45° . (Fig. 4)

4. How to put on the tank.

5. Remove the tank.
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IMPORTANT SAFE GUARDS
All information in this section is provided to instruct you in the 
correct and safe operation of this device so that you can avoid 
injures to yourself and others as well as damage to property.

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING

There may be some liquid remaining inside the main appliance 
before use (tank, water suction tube, etc), this is the remaining 
distilled water that was used for the performance (water flow) test, 
so there are no health concerns.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Charging the device
1.Take the charger base cover down and insert the appliance plug 
securely into the appliance socket (make sure no liquid remaining 
inside the socket before insert the appliance plug).
2.Insert the charging adaptor securely into the power outlet.
3.The constant flash a red LED indicates charging is in process.
4.The constant red LED,all die out in 2 minutes indicates that the 
battery is fully charged.

During charging in progress,the indicator is lit in red. After fully 
charged,the indicator is lit in blue.
If the indicator is blinking red during use, it means battery exhausted. 
please recharge the appliance for continuous use.It takes 5.5 hours 
until fully charged. Make sure there is no liquid remaining in the 
electrical outlet before plugging,

Insert and match
the body to the
tank

6. First press “Mode” key to select the 
mode you desired, then the on key. 
During irrigating, you can change the 
working mode.(Fig. 7)

SOFT: For gentle cleaning of sensitive gums,The second indicator 
is white.
PULSE: For cleaning and massaging the gums,The third indicator 
is white.
STRONG: For normal cleaning,The first indicator is white.

7. Hold the unit in an upright position with nozzle tip point toward 
your teeth
8. Keep your mouth opened slightly so that the water can flow out.
9. Press “On/Off” key to start irrigating. (Fig. 8)

Directing the water jet flow at a 
90-degree angle to the teeth and gums
Directing the water jet slowly along the 
teeth.
Directing the water jet along the gum line 
with the nozzle tip at a 90-degree angle 
to the gum tissue.
Cleaning between the teeth and around 
any braces, crowns or bridgework 
thoroughly.

10. Attach nozzle onto the unit, rotate 45°  . (Fig. 9)
11. Once irrigating is completed,-
press“On/Off”key again to turn off the 
device,press the button.

After using the irrigator (Fig. 10)

1.Open the water tank cap and dispose of the water in the tank.
2.Press “On/Off” key to turn on the unit, and drain the water off 
completely.
3.Press “On/Off” key again to turn off the unit, and close the water 
tank cap.
4.Wipe the device with dry cloth.
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DR.BEI Portable Water Flosser GF1
User Manual
Please read this instruction manual carefully before using the product and save 
it for future use. 

Specifications

Water flosser

Model

Rated Voltage

Rated Power

IP Rating

Charging Time

Rated Input

Product Name

5V        1A

China

3.7V 

DR.BEI GF1

DR.BEI Portable Water Flosser GF1

5W

IPX7

Full recharge takes at least 5 hours

Place of Origin

Note:
To prevent bacteria propagating, make sure there is no remaining 
water inside the unit. If you’re not going to use it for a long time, be 
sure wipe and dry the appliance ASAP before store it.

Maintenance
Use only water or neutral cleaning agent to clean the device. Never 
use caustic or abrasive agents.
(e.g: vinegar or lime scale removers), since they may damage the 
device. Do not wash using hot water of over 40℃. Keep the device 
away from high temperature area and avoid direct sunlight.

Main unit
1. Remove and the dirt clean with a liquid soap and wipe off using a 
dry cloth.
2. Do not submerge the main unit in water to clean.
3. Dry after washing with water.

Water tank cap
Wipe off any grime and dirt with a cloth.

Nozzle
1. Wash with water and wipe with soft cloth. 
2. Replace the nozzle every 6 months.

Water suction tube
1. Wash with water and wipe with soft cloth.
2. Do not bend, pull or twist the water suction tube.

Tank
1. Wash with water and wipe with soft cloth.
2. Dry the tank when not using for a long period.

Troubleshooting
Problem
1. It does not work.
2. It only works for a few minutes even after charging.
3. Water pressure is very low.
4. Water does not come out.
Possible Causes
1. You’ve just purchased the product or it has been left unused for 
more than 3 months.
2. The battery has reached the end of its lift cycle.
3. Charging time was insufficient.
4. There is dirt stuck in the nozzle.
5. The nozzle is deformed.
6. There is dirt stuck in the filter.
7. The tank is empty.
8. The irrigator is tilted too much while in use.
9. Valve plate slight deformation.

Solution
1. Charge the unit for at least 5 hours. 
2. Contact service center for support.
3. Replace the nozzle.
4. Clean the filter.
5. Fill up tank.
6. Use with the appliance in a vertical state .
7. Add small amount of wafer to water outlet.

List of Product Faults

After-sales Service: service@doctorbei.com
Manufacturer: Wuxi Qinghe Xiaobei Technology Co., Ltd.
Address: Room 1106, 11th Floor, NO.2 of Building 530, Binhu District,
Wuxi City, Jiangsu, P.R. China

DR.BEI 
Portable Water Flosser

FaultsName

The product fails to switch on or off.

No water comes out when the water tank has water 
and there is no dirt stuck in the nozzle.

The power indicator is not functioning when the 
battery is being charged.

The battery does not charge properly.

After-sales Service
If the product has any fault mentioned in the List of Product Faults, 
please contact a local dealer or an after-sales service provider.

Warranty restrictions (the warranty does not cover the following)
1. Unauthorized repair, misuse, damage by shock, neglect, abuse, 
permeation with liquid, accident, or alteration, or incorrect use of 
any part not for the product, or torn or altered labels or anti-counter-
feit marks;
2. Expiry of warranty;
3. Damage due to force majeure;
4. Inconsistency with the faults mentioned in the List of Product 
Faults;
5. Faults of the product or its part which is resulted from deliberate 
damage and not mentioned in the List of Product Faults.

Correct Disposal of this product. This marking indicates that 
this
product should not be disposal with other household wastes
throughout the EU.
To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources. 
To return your used device, please use the return and collection
systems or contact the retailer where the product was 
purchased.
They can take this product for environmental safe recycling.  

EU Declaration of Conformity

We Wuxi Qinghe Xiaobei Technology Co., Ltd., hereby, declares 
that this equipment is in compliance with the applicable 
Directives and European Norms, and amendments.

WEEE Disposal and Recycling

Environmental Protection
When the product has reached the end of its service life, it may be 
necessary to remove the internal battery for recycling according to 
relevant national or local laws and regulations. If you cannot take 
out the battery, please hand over the product to the recycling center 
designated by the government.

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly 
approved by the party responsible for compliance could void the 
user's authority to operate the equipment. 

 NOTE: This equipment has been tested and found to comply with 
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC 
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy 
and, if not installed and used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures: 
 - Reorient or relocate the receiving antenna. 
 - Increase the separation between the equipment and receiver. 
 - Connect the equipment into an outlet on a circuit different from 
that to which the receiver is connected. 
 - Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for 
help.

1. Open the water tank cap to fill 
the tank with water which
temperature not exceed 40℃,then 
close the cap. (Fig. 2)

2. When first use please add small 
amount of wafer to water outlet.
(Fig. 3)
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Портативный ирригатор
для чистки зубов1

5Вт

IPX7
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Отведите корпус назад и отсоедините резервуар от корпуса.
 (Рис. 6)
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Использование ирригатора

3. Установите насадку, поверните
ее на 45°. (Рис. 4)

4.Как установить насадку на резервуар.

5. Снимите резервуар.
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Рис. 10

6. Сначала нажмите кнопку режима 
(«Mode»), чтобы выбрать желаемый 
режим, затем кнопку включения. Во 
время ирригации можно изменять 
рабочий режим (Рис. 7)

Стандартный режим: для обычной чистки, первый индикатор 
светится белым.
Деликатный режим: для бережной чистки чувствительных 
десен. Второй индикатор светится белым.
Импульсный режим: для чистки и массажа 

десен. Третий индикатор светится белым.
1. Держите прибор в вертикальном положении так, чтобы 
кончик насадки был направлен к зубам.
2. Держите рот приоткрытым, чтобы вода могла вытекать.
3. Чтобы начать ирригацию, нажмите кнопку «Вкл/Выкл».

После использования ирригатора (Рис. 10)
1. Откройте крышку резервуара для воды и слейте воду из 
резервуара.
2. Нажмите кнопку «Вкл./Выкл.», чтобы включить прибор и 
полностью слейте воду.
3. Снова нажмите кнопку «Вкл./Выкл.», чтобы выключить 
прибор и закройте крышку резервуара для воды.
4. Протрите прибор сухой тканью.

Основные параметры

ирригатор 
для чистки 
зубов

Модель продукта
Номинальное рабочее
напряжение
Номинальная мощностьr

Номинальная мощность

Название продукта

Место производства

1. Откройте крышку резервуара 
для воды, чтобы наполнить его 
водой, температура которой не 
превышает 40 °C, затем 
закройте крышку.

2. При первом использовании 
добавьте небольшое 
количество спец. средства в 
сливное отверстие для воды. 
(Рис. 3)

ОСТОРОЖНО:

Данный прибор не предназначен для использования 
маленькими детьми, недееспособными людьми. Храните 
прибор в недоступном для детей месте.
Ни в коем случае не видоизменяйте прибор. Также не 
разбирайте и не ремонтируйте его самостоятельно.
Не храните прибор там, где он может упасть в ванну или 
раковину.
Не дотрагивайтесь до прибора, если он упал в воду. 
Немедленно отключите его от сети.
Не пользуйтесь прибором во время принятия водных 
процедур.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ：

Дети в возрасте от 8 лет и старше, а также люди с 
ограниченными физическими, сенсорными или 
умственными способностями или с недостатком опыта и 
знаний могут пользоваться ирригатором для полости рта 
только под наблюдением.
Следите за тем, чтобы дети не играли с этим прибором.
Прибор необходимо использовать только с тем блоком 
питания, который поставляется в комплекте.
Перед утилизацией извлеките аккумулятор из устройства.
Перед тем, как извлечь аккумулятор, отключите прибор от 
электросети.
Аккумулятор необходимо утилизировать безопасным 
способом.
Не наливайте в резервуар воду, температура которой 
превышает 40 °C. Запрещается использовать адаптер 
питания с поврежденными шнуром или вилкой.
Держите шнур вдали от нагревающихся поверхностей.
Никогда не используйте этот прибор в случае утери 
насадки.
Не помещайте прибор в воду.
Не используйте прибор для каких-либо других целей, 
кроме очистки полости рта.
Следите за тем, чтобы насадка хранилась в недоступном 
для маленьких детей месте. Она очень маленькая, ее 
можно проглотить, и она может застрять в горле.
Некоторые типы жидкостей для ополаскивания полости 
рта могут повредить комплектующие, поскольку на 
корпусе или резервуаре для воды могут появиться 
трещины. Поэтому не допускайте попадания жидкости 
для ополаскивания полости рта в резервуар прибора.
Людям, у которых возникает боль в зубах или 
кровоточивость десен, следует использовать этот прибор 
только после консультации со своим стоматологом.
Не прижимайте насадку слишком сильно к зубам или 
деснам.
Это может повредить десны.

ВАЖНЫЕ МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
Вся информация в настоящем данном разделе 
предоставлена для того, чтобы ознакомить Вас с 
надлежащейправильной, и безопасной эксплуатацией этого 
устройства, во избежание травмирования себя и 
другихокружающих, а также повреждения вашего имущества.

ОЗНАКОМЬТЕСЬ С ИНСТРУКЦИЕЙ ПЕРЕД 
ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ УСТРОЙСТВА

a. Насадка

b. Кнопка «Вкл./выкл.»

c. Индикатор режима

d. Индикатор деликатного режима

e. Индикатор импульсного режима

f. Индикатор стандартного режима

g. Индикатор режима зарядки

h. Резервуар для воды

i. Зарядное устройство

j. Крышка резервуара для воды

Примечание:

Примечание:
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Конфигурация

Способ применения

Перед использованием во внутренних частях основного 
блока (резервуар, всасывающая трубка и т.д.) могут быть 
остатки жидкости, это остатки дистиллированной воды, 
которую использовали для проверки производительности 
(потока воды), она абсолютно безопасна для вашего 
здоровья.

ХРАНИТЕ ЭТУ ИНСТРУКЦИЮ В
ДОСТУПНОМ МЕСТЕ

Зарядка прибора (Рис. 1)
1. Снимите крышку основания зарядного устройства и 
вставьте вилку прибора в розетку (перед тем, как вставить 
вилку прибора, убедитесь, что внутри разъема не осталось 
жидкости).
2. Вставьте адаптер зарядки в розетку питания.
3. Свечение красного LED (светодиодного) индикатора 
указывает на то, что прибор заряжается.
4. Если горящий красный LED индикатор гаснет через 2 
минуты, это означает, что аккумулятор полностью заряжен.

Во время зарядки индикатор светится красным. После полной 
зарядки индикатор засветится синим.
Если во время использования индикатор мигает красным, это 
означает, что аккумулятор разряжен. Пожалуйста, зарядите 
прибор для дальнейшего использования. Для полной зарядки 
требуется 5,5 часов. Перед включением убедитесь, что в 
разъеме не осталось жидкости.

Вставьте и совместите корпус с резервуаром; нажмите на 
корпус, и резервуар зафиксируется. (Рис.5)

4. Направляйте струю воды под углом 
90 градусов к зубам и деснам.
5. Медленно перемещайте струю воды 
вдоль зубов.
6. Направляйте струю воды вдоль 
линии десен кончиком насадки под 
углом 90 градусов к тканям десны.
7. Тщательно очистите пространство 
между зубами и вокруг брекетов, 
коронок или мостовидных протезов.
8. Установите насадку, поверните ее на 
45°. (Рис. 9)
9. После завершения ирригации снова 
нажмите кнопку «Вкл./Выкл.» для 
выключения устройства.

Уровень 
водонепроницаемости

Примечание:
Во избежание размножения бактерий, убедитесь в том, что 
внутри прибора не осталось воды. Если Вы не планируете 
использовать его в течение длительного времени, сразу 
протрите и высушите прибор перед тем, как поместить его на 
хранение.

Обслуживание：
Для очистки прибора используйте только воду или нейтральное 
чистящее средство. Запрещается использование едких или 
абразивных веществ (например, уксуса или средств для 
удаления накипи), поскольку они могут вывести прибор из 
строя. Не промывайте в горячей воде, температура которой 
превышает 40 °C. Храните прибор вдали от мест с высокой 
температурой и не подвергайте воздействию прямых 
солнечных лучей.

Основное устройство：
1. Удалите грязь с помощью жидкого мыла и вытрите сухой 
тканью.
2. Не погружайте основной блок в воду для чистки.
3. Высушите после того, как промоете водой.

Резервуар для воды：
Удалите въевшуюся грязь и загрязнения с помощью ткани.

Насадка：
1. Промойте водой и протрите мягкой тканью.
2. Заменяйте насадку через каждые 6 месяцев.

Трубка для всасывания воды：
1. Промойте водой и протрите мягкой тканью.
2. Не сгибайте, не тяните и не перекручивайте трубку для 
всасывания воды.

Резервуар：
1. Промойте водой и протрите мягкой тканью.
2. Если вы не планируете использовать резервуар в течение 
длительного времени, протрите его насухо и поместите на 
хранение.

Устранение неисправностей：
Неисправность
Прибор не работает
Прибор работает всего несколько минут даже после зарядки
Давление воды очень низкое
Вода не вытекает
Возможные причины
Вы только что приобрели изделие или не использовали его 
более 3 месяцев.
Срок годности аккумулятора закончился.
Недостаточное время зарядки.
В насадке застряла грязь.
Насадка деформирована.
В фильтре застряла грязь.
Резервуар пуст.
Ирригатор слишком сильно наклонен во время работы.
Небольшая деформация пластины клапана.

Способ устранения：
1. Заряжайте прибор не менее 5 часов.
2. Обратитесь в сервисный центр за помощью.
3. Замените головку насадки.
4. Очистите фильтр.
5. Наполните резервуар.
6. Держите прибор в вертикальном положении.
7. Добавьте небольшое количество спец. средства в сливное 
отверстие для воды.

Производитель: «Уси Цинхе Сяобэй Текнолоджи Ко., Лтд.», 
Комната 1106, Этаж 11, Номер 2 Здание 530, район Биньху, 
город Уси, Цзянсу, Китайская Народная Республика.
Импортер: ООО «Марвел КТ», 107061, г. Москва, 
Преображенская пл., д.8, ЭТАЖ 27 - ПОМ. LXXXVI 
Организация, принимающая претензии: ООО «Марвел КТ», 
107061, г. Москва, Преображенская пл., д.8, ЭТАЖ 27 - ПОМ. 
LXXXVI

Послепродажное обслуживание
В случае возникновения неполадки, присутствующей в 
списке неполадок звуковой электрической зубной щетки 
DR.BEI, обратитесь к местному авторизованному 
дистрибьютору или розничному оператору.

Срок службы: 2 года
Гарантийный срок: Гарантия 1 год

Негарантийные правила
1. Несанкционированный ремонт, неправильное 
использование, случайное столкновение, небрежность, 
проникновение жидкости, несчастный случай, модификация 
или использование деталей не входящих в комплектацию 
товара, разрыв или стирка этикеток и маркировок.
2. Срок трех видов гарантий превышен;
3. Ущерб, причиненный форс-мажорными обстоятельствами; 
4. Несоблюдение правил производительности, указанных в 
«Таблице сбоев производительности продукта»;
5. По человеческим причинам данный продукт и его 
аксессуары имеют сбои производительности, указанные в 
«Таблице сбоев производительности продукта».

Охрана окружающей среды
Когда срок годности продукта истекает, внутреннюю батарею 
следует разобрать для правильной утилизации в 
соответствии с законами и правилами страны или региона, 
где она находится. Если вы не можете извлечь батарею, 
отнесите изделие в назначенный правительством центр 
утилизации.Когда срок годности продукта истекает, 
внутреннюю батарею следует разобрать для правильной 
утилизации в соответствии с законами и правилами страны 
или региона, где она находится. Если вы не можете извлечь 
батарею, отнесите изделие в назначенный правительством 
центр утилизации.

Таблица сбоев производительности продукта

Авторизованный дилер: ООО «Рустон»
Поставщик услуг послепродажного обслуживания: ООО 
«Рустон»
Почтовый ящик: service-RU@ruston.cc
Тел.: 8-800-350-2688

*Эта информация послепродажного обслуживания только 
для российского рынка.

DR.BEI 
Портативный 
ирригатор для 
чистки зубов

Сбой производительностиНазвание

Сбой питания.

Если в распылителе нет посторонних предметов и 
в резервуаре есть вода, вода не выходит из 
пускового обору.

Индикатор питания не горит во время зарядки.

Не заряжается должным образом.

DR.BEI 
Портативный ирригатор для чистки зубов GF1
Руководство пользователя
Пожалуйста, внимательно прочитайте данное руководство перед 
использованием продукта и храните его надлежащим образом.

Соответствие 
хоста и 
резервуара для 
воды


